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PERSONAS.  ACTORES.
Don:Alejo:iiauat .... Don Anlonio Guzman.
Don Miguel. . ... veovn.. Don Antonio Rubio.
Anitas. oo ‘oo .ove. Dofia Josefa Yalero.
Pascual. .. ... ........ DonJosé Guzman.

Gilan el veeee .. Dona Maria Cabo.

Esta comedia pertencce d la Galeria Dramdtica que
comprende los teatros moderno, antiguo espaiiol vy es -
iranjero, y es propiedad de su editor don Manuel Pe—
dro Delgado, quien persequird ante la ley para que se
le apliquen las penas que marca la misma, al que sin
su permaso la reimprima 6 represente en algun teatro
del reino, 6 en los liceos y demds sociedades sostenidas
por suscricion de los socios, con arreglo d la ley de 10
de junio de 1847 y Decreto orgdnico de teatros de 28

de julio de 1852,



RO MAS MUCHACHOS.
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El ieatro representa una sala que da d un jardin.
Verja en el foro.

ESCENA PRIMERA.
LA sentada haciendo calceta, 1y PASCUAL enirando.

Pascual. Gilal Eh! Gila! No has oido llamar?

Grila. Si;* pero como dijo el amo que hoy no queria

~ recibir ‘4 ningun forastero...

Pascual. Ya; porque quiere estar solo con su familia.
Hoy, esperaba a su sobrino, & don Miguel, mi amo
antiguo, con quien estaba renido hace muchos anos.

_ Viene de América con diez hijos.

Gila. Poder de Dios! Pero si él no tenia mas que una
nina...

Pascual. Toma! Despues acd... Yo me alegro de su
venida, porque cuento con su proteccion para nues-
tra boda. Mira, mira. Alli est4 el que llamaba; en
la verja... Habra dado la vuelta. (Va d abrir.)

ESCENA II.

Miguel. Gracias a Digs que nos han abierto.

Pascual. El es, si... El es... No se ha desfigurado casi
nada, como dice el otro. O yo no me llamo Pascual
Centeno, ¢ usted es mi amo de marras, el sefior don
Miguel Garcfa...

Miguel. Quién bha pronunciado mi nombre?

Pascual. Gomo | No conoce usted & quien tanto ha fa—
vorecido? Yo soy Pascualillo; pues; el que acomodé
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usted con su tio don Alejo cuando se fué usted & las
Ameéricas,
Miguel. Es posible... Tu aspecto hace renacer en mi
corazon la memoria de mis primeros anos.
Oh justo cielo! Bendigo
tu divina providencia,
~ pues al fin verme consigo,
espues de tan larga ausencia,
en los brazos de un amigo.

Pascual. Amigo! Ah!! Le has oido! Este es el amo de los
amos. — Supongo que esta senorita es hija de usted.

Anita. Sisenor.

Miguel. Esta es mi querida Anita. -

Pascual. Vayasies linda! Y como se parece a usted!—
(Aparte a Gila.) Y los otros nueve? (A don Miguel.)
Sabe usted que esta hecha una muger?

Gila. Tendri sus trece anos...

Miguel. Ya los ha cumplido.

Pascual. Y por qué no se ha traido usted toda la fa—
milia? Don Alejo tiene una gana de abrazar...

Miguel. Si; por fin se digna perdonarnos. Viviré eter-

~namente agradecido 4 su bondad.

Anite. Pues! Y mama no queria creerlo.

Muiguel. (A Pascual.) Mi muger teme recibir un desai—
re, y nos ha enviado 4esplorar...

Gila. Su muger de usted! Pues si nos ha dicho don
Alejo que es usted viudo!

Miguel. No hay tal cosa. |

- Pascual. St senor, viado con diez hijos.

MMiguel. Ave Maria purisimal No tengo mas prole que
esta nina, gracias a Dios.

Anita. St por cierto: yo soy hija tinica. _

Pascual. Ay, ay, ay! Pues es usted perdido, porque si
don Alejo consiente en recibirle, es 4 causa de la
viudez; estamos? y sobre todo de los diez hijos.

- thguel. Qué me dices! '

Pascual. Lo que digo. Estaba tan irritado con el casa-
miento de usted, que ni tan siquiera queria oir ha—
blar de su sobrino, hasta que habra cosa de un afo
le dijo unamigo suyo, recien venido del otro mundo,
(ue le habia visto & usted all... qué sé yo! donde
usted estaba. | 3

Miguel. En Filadelfia.
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Pascual. Eso! Le dijo que habia visto en Frayadelfa a
un mercader espafiol llamado don Miguel Garcia...

Miguel, Ah! Vamos, ya caigo... Yasé de dénde ha
podido nacer su equwnaacmn Efectivamento reside
en Filadelfia otro don Ml"UEl Garcia... Los Garcias
abundan por todas par les.

Pascual. Qué, si hay peste de ellos!

Miguel. Aquel es viudo, si, y padre de diez hijos...
Pero rico, y yo no Lenﬁn una peceta; negoclante , y
YO mlhlam |

Gila. No es nada la diferencia!

Miguel. La carta de mi tio venia dirigida a don Miguel
Garcia, a secas. Conocl su letra, v no podia E'D::pﬂ—
char... (Saca la caria del bﬂfsdiﬂj «Todo lo olvido.
Tan ]u{aﬂn como recibas esta, ponte en camino con

+ loda tu familia...» La pd!abm toda esta rayada por
debajo... Yo crei cue se referia & mi muger, v sin
vacilar un momento me embarqué para Burdeos.

Pascual. Vaya que es chasco!

Miguel. Y qué haremos, amigos mios? Qué partido to-
mare..

Pascual. Hum! Malo lo veo; porque el tal don Alejo
tiene una aficion a los muchachos... Para maestro
de escuela es el unico.

Anita. Bien: aqui estoy yo.

Gila. Valiente refuerzo! El amo no esta contento si
no se vé rodeado de un rebano de chiquillas, y un
enjambre de muchachos. Hay dias que tiene gusto
de reunir en la huerta a todos los de la aldea.

Pascual. Vaya! y para el dia de su santo, que es la se-
mana que viene, les esta ensayando una comedia
que €l mismo ha sacado de su cabeza,..

Miguel. Ha dado en esa mania?

(‘1!{1. Por comedias se desvive.

Miguel. Comedias €l! Quién diria..

Pascual. Toma ! Pues si diz que hm’ dia cualquier
moscon las escribe! Y vera usted; como la mayor
parte de los chicos son pobres y dESHI’l{]p"IdGb ha
hecho venir de Badrid una carga de vestidos que
ticne alla dentro en un armario..

Anita. (Oh! qué idea me ocurre 1)

Miguel. No hay remedio. Vamos & ser muy mal reci-
bidos, y tu madre sobre todo, porque juré no verla

L
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jamas. Mejor sera que nos vayamos sin verle.

Anita. No, no, papa. Yo pienso...

Miguel. Qué quieres hacer?

Anita. No sé... pero... Podria haber algun medio...

Miguel. Ninguno.

Pascual. Yo en'lugar de usted ni me iria, ni me que-
daria. | _

Anita. Bah! Y como nos hemos de ir si nos quedamos?

Pascual. Oigan ustedes. A media legua de esta granja,
en Leganés, habita don Claudio Fernandez, que es
muy amigo de don Alejo: Usted le habra conocido...

Miguel. Mucho. Fue tambien amigo de mi padre.

Pascual. El puede dar & usted algun buen consejo, 6
hablar en su favor.

Miguel. Si; ese es mi unico recurso. Pero media le-
gua... He despedido al calesero, y esta criatura no
podra... |

Pascual. Que se quede con nosotros. Aqui la cuida-
remos. '

Anita. (A Gile.) Llévame alld adentro y te diré mi
proyecto... Papa, si el cielo se muestra propicio &
4 mis votos, quiza cuando usted vuelva encontrara
aqui la felicidad. iR

Miguel. Dios lo quicra. Amigos mios, ahf os dejo a mi
Anita. Mirad por ella, y contad con mi agradeci-
miento. .

ESCENA III.

PASCUAL. DON ALEJO.

Pascual. Hola! (murando a la izquierda.) Por alli
viene el amo. Y qué tieso esta hoy! Si casi casi an-
da, como quien dice, con un brazo solo! Con él vie-
nen dos mozos cargados de chucherias. Cosme trae
un caballo debajo del brazo, y en la palina de la
mano un navio de tres puentes. Huy! Dominguillos!
pelotas, mutiecas , tambores... Qué habra quedado
en las covachuelas? |

Alejo. (Llega con el brazo derecho apoyado en una
mulela, y el izquierdo en el hombro de un criado.)
Paoco d puco; poco & poco... Bien. (Senidndose en un
sillon s junto @ una mesa con escribanie.) Anda.
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Que colcquen todo aquello sobre la mesa grande, y
cuidado con romperme nada! (Vase el criado.) Ahl
Estés aqui, Pascual! Estan corrientes las dos habi-
taciones que he ‘mandado preparar, una para mi
sobrino, y ofra para su familia? |

Pascual. Si sefior ; pero... diez muchachos! Qué va &
ser de nosotros? Buena lionna va a baber en esla
casa! Digo! Y mi emparrado, mis flores... ya puedo
hacerles el duelo. (Hace ocho dias que no las miro
tan siquiera.) |

Alejo. Eso, eso es lo que yo quiero, y me regocijo solo
en pensarlo. Ya estoy fastidiado de la calmay sole-
dad en que vivo. Tengo sesenta anos de edad; mis
rentas ascienden 4°otros tantos miles de ducados, y
no me las puedo comer yo solo.

Pascual. Y quién tiene la culpa? Como usted quiera,
4 {6 mia que no han de faltarle convidados.

Alejo. Si, gentes estranas; pardsitosaduladores. Afue-
ra, afuera zénganos! Cuanto mejor es... Admira mi
fortuna , Pascual. Sin saber cdmo ni cuando, y sin
poner nada de mi cosecha, me encuentro ahora con
una familia ya formada que va & ser mi diversion,
mi consuelo, mi gloria. Ocho muchachos, y dos chi-
quillas! Qué variedad de caractéres! Qué diversidad

de gustos, de inclinaciones... La sociedad en com-
pengiu. Cuando yo me vea entre ellos... querido,
respetado, y sobre todo obedecido... Porque ejer-
ceré sobre mis parvulitos un poder sin limites. Va-
va! Esta serd una monarquia patriarcal , moderada
por juguetes y golosinas. . '

(lese mi enojo importuno.

Venga Miguel cuando quiera;

venga con su prole entera.

Diez muchachos, 6 ninguno!

Si me falta solo uno,

ay, triste de mi sobrino!

hoy le despido mohino...

Pascual.  CGoémo!

Alejo. Y mabana...
Pascuul. S Senor...
Alejo. Me cago... | _
Pascual. Terrible amor

4 1os hijos del vecino!
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Alejo. Escucha, Pascual. Me ocurre una idea... Monta
a caballo, v corre a Madrid... Eh? Qué dices?

Pascual. Digo que sidusted no le ocurriera esa idea, se-
rla me;m Tres leguas a escape, y otras tresde vuel-

. Me voy a revental : -

Alﬂju Perezoso... Pues irds, mal que te pese. En el
correo de la Mala habra alguna carta para mi. Una
sola 'he recibido de Miguel, fecha en Burdeos, pero
tan lacénica... Quiero saber como es (que aun no ha
llegado. -

Pascual. Toma! Pues sino es mas que eso... bien pue-
de usted sosegarse, que esta bueno y gor do. Un Po-—
O aviej jado...

Alejo. Gnn que le has visto? Con que estan aqui y no
me has dicho una palabra?

Pascual. Es que... Yo le diré a usted... Todavia... (No

~ se ha convenido en lo que hemos de decir...)

Alejo. Acabaras de esplicarte, mameluco?

Pascual. Si senor, si. Vera usted. Gila ha estado en
Leganés y ha visto % toda la familia en casa de don
Claudio. Alli se han apeado para descansar un ins-—
tante y venir luego...

Alejo. A bm'prendermc‘ Oh qué gozo! Antes de una
hora los voy 4 ver. Y qué ha du:lm qué ha dicho
Gila? Qué le han parecido los chicos?

Pascual. Los chicos... Por el pronto ha visto 4 una se-
norita muy guapa.

Alejo. (F?'amndase las manos.) Bueno! Buennl Pero
los otros... Hablame de los otros, de los chiquitines.

Pascual. Oh! los chiquitines... son unas criaturas.

Alejo. Grees tu que viviremos bien todos juntos...

Pascual. Le aseguro a usted que no le muumﬂdamn.

Alejo. Anﬂelltosl Pero cuando acaban de venir?

Pascual. Ellos vendran si son de ley.

ESCENA 1V. -
DICHOS, i/ ANITA vestida de maichacho con un tambor.

Anita. (Dentro.) Batallon! Pdsmednh!ado‘ (Enira.)
Quieren que yo sea un sabio,
y yo digo N, i, ni,
que con mussa,.mussm rabio,



Si;
y me apesta el quis vel qui.
No quiero ser Ciceron;
batallon!
(ue quiero ser capitan.
Plan, plan, rrran, plan, plan.
Oh, quién tuviera mnsbauhﬂs‘?
Yo eatudiav? N. o, no.
Guerra! Guerra! Cien muchachos,
oh!
no arman el ruido que yo.
Suene el parche y ei clarin.
Tiririn..!
Yo quiero ser capitan.
Plan, plan, rrran, plan, plan.

Pascual. Par diez...! De donde nos ha venido este so-
maten? |

Anita. Eh! Ustedes! Saben ustedes donde esta mi tio
don Alejo!

Alejo. Aqul le tienes, hijo mio; Y0 soy.

Pascual. Si, mi capitan. Este senior es don Alejo en
persona. (Pues no decia don Miguel... Yo estoy en
habia.)

Anita. Tan repanchiﬂadu en ese sillon.. .Tan...Parece
una pandorga.

Alejo. (Rundﬂse) Ah, ah... Qué gracioso! Qué mono!
Ven a abrazarme.

Anita. Con mil amores. AT

Alejo. Como te 1lamas?

Anita. Aquiles.

Alejo. El nombre te viene de molde, porquetienes tra-
za de ser un diablillo. Y ¢6mo has venido aqui? Pas-
cual me ha dicho que tu padre estaba con todos tus
hermanos en Leganés, en casa de don Claudio Fer-
nandez.

Anita. Pascual ha dicho eso? Pues es verdad.

Pascual. (Calle! Digole 4 usted que hay mentlras afor—
tunadas.) _

- Anita. Pero mientras papa charlaba encenadﬂ en un
cuarlo con ese don Claudio, que esun vejestorio...

Alejo. No tanto. Es mucho mas jéven que yo.

Antta. No importa: es un viejo. Que hacemos nosotros?
Nos escapamos sin decir oste ni moste,
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Alejo. Bravo!

Anita. Allf-se quedan los chiquitillos: agui estamos Yo,
y Casimiro, y Geromo, y Gayetano, 'y Manolo, y Ju—
Lian... |

Pascual. Huy, huy, huy..! Pues son [o menos una do-
cena. -

Alejo. Pobres chicuelos! El deseo de verme...

Amita. Hemos trepado por la tapia de la huerta, des-
colgAindonos por el emparrado.

Pascual. Adios, moscatel!

Alejo. Y estais todos ahi?

Anite. No senor. Los otros estan en la acequia grande,
donde hay unas barcas. Manolo y Julianse han pues-
to &4 navegar. Julian es el almirante

Alejo. Pero tu has querido ver antes a tu tio...

Anita. Pues ya se vel Y Geromo tambien; porque ha
de saber usted que teniamos hambre. .

Alejo. Por vida del chapiro... Y dénde estd, dénde
esta Geromo? _

Anita. AllA bajo, hécia el melonar... Se ha quedado
comiendo nfsperos, porque es muy goloso Geromillo,
muy tragon... -

Alejo. Y tu? |

Anita. Oh! Yo no he querido, porque dice el refran:
quien nisperos come, 3y bebe cerveza, y esparragos
chupa, vy besa ¢ una vieja, ni come, m bebe, ni chu-
pa, ni besa. Batallon! e

Alejo. Pero has visto un arrapiezo mas donoso, Pascual?

Anita. Mejor quiero otra cosa que se pegue al rinon.

Alejo. Bien, bien. Pascual, dale algo que coma a ese
nito. ° -

Pascual. Le daremos un pedazo de ese hermoso paste—
lon de liebre... ~

Alejo. Quieres callarte? Mi soberbio pastel, obra maes-
tra de la posteridad de Ceferino... Cuidado con to-
carme 4 él! Es manjar muy pesado para estas horas,
y lo tengo reservado para... Dejémonos de bromas.
Traele cualquier olra cosa.

ESCENA V.

Y

DON ALEJO. ANITA. .

Alejo. Pero ahora me ocurre... No seria malo convidar
4 don Claudio. El tiene una aficion declarada a cosas
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de pasteleria, y me ayudara & celebrar la llegada...
Yoy 4 escribirle dos letras... (Se sienta @ escribir.
Anita coge la muleta, y cabalga sobre ella.)

Anita. Bscuadron! Por la derecha en batalla... (Da
vueltas alrededor de la mesa.)

Alejo. Qué es eso? Qué estas haciendo?

Anita. Cargar 4 la infanteria. Al trote! Tatalard, la-
rala... ~

Alejo. Chico, chico! Que me mareas!

Anita. A galope! Me muero por un caballo, tio. Hace
mucho tiempo que usted no monta?

Alejo. Qué preguntal

Anita. A escape! A escape!

Alejo. Por Dios, hombre, que no me dejas- escribir.
Juega 4 otra cosa. : _

Anita. Bueno! bueno! Con tal que yo juegue...

(Pone unas sillas sobre otras cerca de la mesa. Don
Alejo escribe manifestando impaciencia, pero sin vol-
ver la cabeza hdcia Anita, que acaba de agrupar las
sillas y se prepara d subir sobre la mesa.)

Mambru se fué & la guerra:
mirandon, mirandon, mirandera.
Mambru se fué & la guerra;

no $é cuando vendra.

No sé cuando...

Alejo. (Volviendo la cabeza.) Eh, demonio, demonio!
Que te vas 4 romper la crisma!

Anita. Nohay cuidado. Estoy jugando 4 la fortaleza, y
voy 4 dar el asalto. Pif, paf... Pum, pam, pum...
Cémo se resisten los moros! Ah, perros. (Derrriba
todas las sillas con la muleta.) Patatrum! Se desplo-
m¢ la ciudadela. _

Alejo. Ay, Dios de los ejéreitos! Qué estrépito! Que
polvo! No me va & dejar titere con cabeza. Hijo de
Tetis y de Peleo, no me toques & ningun mueble.

Anita. Toma! Pues entonces, como quiere usted que
uno se divierta?

Alejo. Oh tierna infancia inocente!

Hé aqui tu afan, tu ventura...
Y acaso en la edad madura
es el hombre diferente?

Cine de lauro su frente
cuando aniquila y destroza,
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cuando juega se alborota,
le irrita la dependencia,

le entusiasma la licencia,

y en el estruendo se goza.

(Mientras dice don Alejo la décima jueqa Anita
con una pelota que ha sacado del bolsillo, 1y acabado
el ultimo verso da un pelotazo d la escribania.)

Ayl Pues esta es mas negra, que me ha derramado
el tintero sobre el papel! Eh! Vuelta 4 principiar la
cartal Eres hijo de Lucifer? (Coge ¢ Anita del brazo
y la hace sentar d su lado.) Quieto, quietecito aqui.
Diviérlete sentado. Entiendes? Yo no sé donde estoy!"
(Grunendo.)Huum... (Anita toma el tambor, vy le to-
ca con toda su fuerza. Don Alejo se levania sobre—
saltado.) Dios mio! Dios mio! No hay quien me fa-
vorezca? Calla, calla, maldito!

Awita. (Tocando sin cesar.) Pues no me ha dicho us-
ted que me divierta sentado? Yo soy un muchacho
muy obediente.

Pon, pon, pon.
Vivan los hijos de Marte!

Alejo. Basta, basta. Ay, san Anton!

Anita. Pon, pon, pon.

Alejo. Me iré & escribir 4 otra parte.
- (Calla, callal Mal rejon...

Anita. Pon, pon, pon.

dro! Blas!
Sacadme de este salon.

Alejo. (Yéndose. Anita le stque.) Hola! Ambrosio! Pe-

Anita. Pon, pon, pon.
Alejo. ~  Si son asi los demas,

ya pueden traer la Uncion.
Anita. Pon, pon, pon, pon, pon, pon.

ESCENA VI.
ANITA. GILA. PASCUAL.

Anila. Victoria! Victoria! Ya he puesto en derrota A
mi tio. ‘

Pascual. (A Gila trayendo una rebanado de pan con
dulce para Anita.) Pues, como no estaba prevenido. ..
Quién habia de adivinar... Jurado hubiera que esta-
ban en casa los diez.

Gila. Quita alld, simple!—Qué tal, sehorita, cémo va-
mos de lramoya?
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Anita. Grandemente. Mi tio estd que trina, y gracias 4
Dios, Yﬂ me aborrece de muerte Pero es preciso lle-
var adelante la farsa. Vosotros ayudadme y obede-
cedme; si quereis queluego me empene con mi tio
para que os case.

Gila. Si, sil

Pascual. Qué hemos de hacer ?

Anita. Traedme por pronta providencia ese pastel.

Pascual. El pastel? Mire usted que es cosa muy séria

- un pastel! Se va 4 irritar don Alejo.

Anila. Qué! Si es tan bonacho...

Pascual. Oh! Yo le conozco bien, sefiorita.
Es fil6sofo 4 mi ver;;
muchos le dan este nombre;
pero... .

Anila. Bien: qué?

Pascual. | Pero es hombre
a las horas de comer.

Anita. Bobada! Quieres ta casarte? Si 6 no.

Pascual. No he de querer, si me tiene esa zagala con
un palmo de lengua fuera?

Gila. Pues bien, haz lo que te dice. (Saca-Pascual el
nastel de un armario, y lo pone sobre la mesa.)
Anita. Se trata de una conspiracion contra mi tio.
~ ‘Siéntate ahi, Gila : ta al otro lado, Pascual. Tene-
mos muy poco tiempo. Aqui del valor ; aqui del ape-
tito! Antes de ocho minutos es forzoso que desapa—
rezca ese pastelon. Ea, muchachos! Manos a la obra.

Yo vuelvo al instante.

ESCENA VIL
GILA. PASCUAL.

Pascual. (Avanzando al pastel y cortando un buen
trozo.; Esa muchacha tiene el diablo en el cuerpo.
Pero qué se ha de hacer? Vamos tragando.

Gila. Si lo sabe el senor..... :

Pascual. {(Con la boca llena.) No oiste lo que dijo? Yo
(quiero ser tu marido & todo trance. Qué haces tu,
que no me ayudas? Quieres que lo devore yo todo?
Todo? Toma; hinca el diente en ese tarazon; y a
ver c6mo me das cuenta de él.

. Gila. Sera preciso; que yo tambien deseo pasar a me-
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jor estado. (Comiendo.) Pues a fé de Gila que es
cosa de gusto. Y con trufas! .

Pascual. No te entretengas en hablar, que oveja que
bala bocado pierde. Atraca ese buche: déjate de
melindres. -

. Gila. Sino puedo...

Pascual. Anda, que sabe Dios cuando nos veremos en
otra. No ves qué buen avio estoy yo dando... Oh!
mi estomago tiene conciencia.

Gila. Pues ya ves que yo no fe voy en zaga. Pero es-
cucha : si esto es una conspiracion, como dice la se-
norita, ya ves tu que... = -

Pascual. Bah, bah! Conspiracion... de pasteleria. Va-
mos, hija, buen &nimo ! Lo que yo siento es...

Gila. Qué?

Pascual. Que me estoy atragantando, y nada se nos
ha dicho en punto &4 beber.

ESCENA VIIL.

DICHOS, %/ ANITA con ofro westido figurando un mucha-
- cho gorduflon.

Amita. Qué tal? Habeis consumido ya el pastelon?

Pascual. Todavia no, pero ya ve usted que no nos
descuidamos. Vaya otro avance, Gila.

Gila. Ah! Siento venir al amo. (Se levantan.)

Anita. (Empujandolos.) Idos, idos; que no os veal

Pascual. (Con un lrozo en la mano.) No, pues... yo
he de concluir este destacamento.

Anita. Corred... (‘Se van corriendo.)

ESCENA IX.

ANITA Sentada @ la mesa, y figurando comer del pas-
tel con mucha ansia, 7 DON ALEJO.

Alejo. (Apoyado en el brazo de un criado.) Por fin
he logrado escribir mi carta. Toma, Ambrosio: baz
que se la entreguen & don Claudio. Parece que el
intrépido Aquiles ha tenido & bien retirarse. Pero
qué veo? Ese es olro. :

Amita. (Haciendo el simple.) Buenos dias, tio Alejo.
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Me han dicho que estaba usted eseribiendo por alla
dentro, y no he querido incomodarle.

Alejo. Bien ; muy bien. (Este & lo menos no tiene tra-
za de ser tan insurgente.) Y quién eres i, hijo de
mi alma? ’ |

Anmita. Yo soy el que soy Geromo. O, _

Alejo. Ahl Ya sé: el de los nisperos. Pero qué estas

- haciendo ahi? _

Amita. Mia que pregunta! Pregunteselo usted a este

. pastelon que me he encontrado en aquel armario.

Alejo. Ay San Cenon! Mi pastel de liebre!

Amita. Es que... yo tenia hambre, y me he comido un
pedacito. AL

Alejo. Un pedacito? Gran Dios, y se ha engullido mas
de la mitad! Ven aqui desventurado. Harto sera que
no tengamos indigestion. Y el buen Fernandez que
vendra tan ufano... 5

Anita. Diga usted, tio.

Alejo. Qué quieres?

Anita. Queria... . :

Alejo (Mirandole.) (No, no puede negar el aire de fa-
milia; pero me parece que ha de ser el mayor alcor-
noque...) "

Anmita. (Tirandole de la bata.) Tie !

Alejo. Qué quieres, hombre, qué quieres?

Anita. Queria saber 4 qué hora se come en esta casa.

Alejo. Demonio.... No piensa mas que en comer. Pues
no acabas de tragarte medio planeta, que tal pare-
cia el enornie pastel?

Anita. Tomal Si no me ha llegado & un diente !
Alejo. Eliogébalo! Y antes fe habias atracado de nis-
peros. * -
Anita. Bah! Tres 6 cuatro docenas. Ciruelas... no las
he-contado. Lo que sientoies no haber pedido comer
muchas pavias, porque estaban muy allas, y tenia

.que derribarlas a cantazos.

Alejo. Triste de mi! Bueno me habra puesto el melo—
nar que esta debajo... Y el cenador de canas, cu-
bierto de jazmines... | -

Amita. Toma! Lo he desbaratado.

Alejo. Maldecido. |

Anita. (Con risa de lonto.) No encontraba ninguna
cana buena para hacer un chito...
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Alejo. Y cen qué tranquilidad lo dice el hijo de una...
Sabes que eres un animal de bellota? Anda traéme
aqui 4 tus hermanos, no haga el diablo...

Anita. El qué dice usted? Que los traiga?

Alejo. Si, por la huerta andarin. Quiero veros a todos
juntos. Corre.

Anita. Es que,.. 4 mi no me gusta correr.

Alejo. Noimporta. Eso te hara provecho, Asi dijeriras
mejor tu bestial desayuno.

Amita. ((Poniéndose la mano en el vienire.) Es que
no me da la gana, que yo no necesito... Ayl Ay! Tio!
Ay! Tiol Ay! Yo estoy malo.

Alejo. Virgen Santa! Qué tienes?

Amnita. (Llorando.) Yo no sé lo que tengo, pero yo
estoy malo.

Alejo. Pero qué sientes? Di.

Anita. Qué me sé yo lo que siento? Pero yo estoy malo;
Yo me voy & morir. Ay... Yo me voy & morir.

Alejo. Jesus, Jesus... Yamos, dénde te duele?

Anita. En todas partes y enotra parte mas: en la tripa.

Alejo. Eh| No lo dije? un asiento, una indigestion...
Holal Ambrosio! Gila! Estamos frescos. Pascual!

ESCENA X,
DICHOS. PASCUAL. GILA.

Alejo. Pronto, pronto... Llevaos 4 este muchacho. Po-
ned agua 4 calentar ; dadle té... e

Anita. {Siempre llorando.) Eh, eh... Yo no quiero té.

Alejn: Dios nos asista! Témalo, hijito, que eso te cu-

. rara.

Anifa. Eh, eh... Yo no me quiero curar.

Alejo. Otra! Pues te moriras... -

Amita. Yo no me quiero morir.

Alejo. Pero siquiera una taza de té... Por los clavos de
Cristo !

Anita. Yo no quiero té... ah, ah... si mi tio no lo toma
primero delante de mi. |

Alejo. Eso nos faltaba ! anda al demonio.

Anita. (Haciendo contorsiones.) Eh, eh... Yo me pon-
go peor, y usted tiene la culpa, que no quiere cu-
rarme. Eh, eh. Yo se lo diré & papa,
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Alejo. Bien, hombre, bien. Tomaremos té los dos. Es-
“tas contento? justamente es contrario & mi tempe-
ramento. Anda, Gila, hazlo pronto, y me daris a mi
una tacita. (Enivoz baja.) Muy ligera por Dios! Y
llévate a ese mostrenco, que no le oiga yo mas!
Anita. Ehj ge... (Se va llorando con Gila.)

ESCENA XI.
DON ALEJO. PASCUAL.

Alejo. Capricho mas raro
- quién lo ha visto? Quién?
Qué me dices de esto,, ‘
Pascual ? .
Pascual.t siie; Yo no sé.
Alejo. ' Demonio de bicho!
Come mas que diez.
Y qué mal criado!
Qué mostrenco es!
Vamos, sera fuerza
que trinque con é€l;
y yo que no puedo
soportar el Lél
Pascual. Donosa ocurrencia !
Pues estamos bien
s1 quiere que en todo
le acompane usted.
Manana le mandan
- que se purgue...
Alejo. Pues!
Querra que:su tio
. se purgue tambien. -
Pascual. Pero cémo se ha puesto tan malo? qué tiene?
Alejo. Un célico espantoso. Pero qué mucho, si se ha
embuchado él solo la mitad de un pastel tan exor—
bitante? S | i
Pascual. Bah! Cosa de chiquillos. Sino esmasque eso
lo que le ha hecho dato... le digo & usted que no le
enterraran de esta hecha. Yo respondo de su salud.
Alejo. Pues yo no. Caspital Con menos hay bastante
para dar un causon, no digo a él, sino a ti, que eres
va un hombre, pensando piadosamente. :
2
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Puascual. Qué dice usted! Ay, Virgen de los Remediosl-
Alejo. La liebre es tan pesada en la mesa como ligera

en el campo ; la pasta, y sobre todo friay a estas

horas, es indigesta como un tarugo. Pues no digo
nada de las trufas, y las setas, y las ancas de'rana...
Pascual. (Asustado.) Todo eso tiene el pastel?’ -
Alejo. Y qué sé yo cuantas cosas mas? Si es una enci-
clopedia! Cuando yo digo que el chico nos ha dedar
que sentir... Y aun ¢i hubiera bebido un poco de
vino..... Pero & secas..... Ya, yal Quién le saca del
cuerpo... | |
Pascual. Ay, madre mia! Yoy, voy corriendo & asis—
tirle. Le daré mucha prisa & Gila para que haga el
té, y yo lo tomaré por él. |
Alejo. Cémo por é1? |
Pascual. Me he equivocado. Por usted queria decir.
Alejo. Ah! Bueno, bueno. Dios te lo pague. En eso me

haras un insigne favor. | i
Pascual. No, no es porque usted me lo agradezca, sino

que... | HOME!

Alejo. No importa: me hara muy buen provecho to-
mandolo tu.

Pascual. Pues siendo asi, celebraré mucho que usted
se alivie. -

ESCENA XIL.
DON ALEJO. Luego hﬁlﬂ. s

Alejo. Qué familia, Dios mio, qué familial Digole & us-
ted que estan bien criaditos los muchachos! El uno
alberotador insoportable, el otro dotado'de una bes-
tialidad sin limites, y temo que los restantes... (Mi-
rando adentro ) Eh? Qué apunte se aparece por alli?’

Anita. (De petvmeltre exagerado. Gran corbata, len—
te, elc. a la puerta.) Eh ', poquito & poco, seniores
mios! Yo no estoy habituado & semejantes maneras,
y no seré tan incoherente que me comprometa a ju-
gar con ustedes. SRl '

Alejo. Algun: petimetruelo de Madrid... At

Anita. (Saludando con afeclada elegancia.) Disimule
usted, caballero, sino es del mejor tono la pregunta
que voy & tomarme la libertad de dirigirle, pero
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cuando uno se vé forzado 4 anunciarse a si mismo...
s el dueno de esta casa de placer & quien: tengo la
honra de hablar? . | :

Alejo. Si senor. cHiaT _ e

Anita. El sebor don Alejo Magallon, mi respetable tio?

Alejo. Oiga ! Tambien es usted sobrino'mio? (Ay mise-
ro de mi! Un lechuguino de doce anos!) =

Anita. Soy, para lo que'usted guste mandarme, el ca—

“ballero don Casimiro Garcia de Magallon, de quien
usted habra oido hablar indubitablemente. Como
anunciaba yo desde pequenito las mas brillantes dis-
posiciones, soy el unico de mis hermanos que se ha
educado en Paris. Hace muy poco que sali del Liceo.

Alejo. Y alli habra usted aprendido...

Anita. Un poco de cada cosa: lo bastante para que
brille en los salones la universalidad de mis conoci-
mientos. | -

‘Sin fatigar mi memoria

soy fuerte en literatura:
- sé griego, latin , historia,
algebra, fisica... oh gloria!
‘clinica y arquilectura.

Alejo. Oh! qué erudicion! qué ciencial Y con la leche

en los labios...

Anila. De qué sirve la esperiencia?
Alejo. Como...

Anita. ' Alla en Francia los sabios
-' se forman en diligencia.
Oh! Y, aunque no me toque decirlo, yo soy un jéven
muy precoz. Los domingos cuando salia de la pen-
ston iba 4 casa de Mr. Dupré, rico negociante, cor—
responsal de mi papa. El buen Dupré tiene un hijo
de doce anos, & quien trataba yo con poca intimidad,
porque no se atreve & salir de la esfera de mucha-
cho, v esto es una especie de calamidad, caro tio. Yo
preferia instalarme en el salon de la chimenea, al-
ternando con los jévenes de mejor tono. Oia , mira-
ba, 'y cuando me veia solo delante de un espejo, en-
sayaba la imitacion de sus maneras.
Alejo. Oh! Con semejantes modelos. ..
Anita. Los escedo va. Observe usted y oiga. (Compo-
niéndose el panuelo del cuello, y con fatuidad.) Hoy
hace un tiempo muy discolo. La alameda de Long-
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champs esta escandalosamente nauseabunda. A pm‘
pdsito, ha visto usted esa llorona comedia de Misan-—
tropia y drrepenummnto? A mi'me ha cogido el ti-
tulo de medio 4 medio. Durante la representacion
he sentido una horrible misantropfa, y despues un
verdadero arrepentimiento de haberla visto. Oh
qué drama tan soporifero! Y aquel marido... tan
coniun, tan... Quite usté allal Si esta uno apestado
de ver maridos de esa calana. Mugeres arrepenti-
das, ya es otra cosa; es género mas escaso. Este siglo
cuenta. muy pocas ] "\laﬂ'aalenas,

Alejo. Ay, ay, ay! Mi sobrino. Casimiro es un Verda—
dero papagayo.

Am.ﬂu Qué dice usted de mi Cﬂi‘bﬂtﬂ? Admire usted
la pericia arquitecténica de este:nudo cisalpino

filﬁ;ﬂ Ehl qué entiendo vo de esas monedas?

Anita. No es maravilla. Ieside mi tio (Mirdndole con
el lente.) fuera de la corte, y, comodijo un literato,
esta dispensado de tener sentido comun.

Alejo. Como se entiendel.. Callal Y me flecha el lente
con un descaro..

Anila. (Crmﬁundn.) La tremenda ultrice espada

a blandir Roweo s'appresta...

Oh qué aria! Si usted se la hubiera eido cantar 4 la
Malibran...

Alejo. Vamos, este es el peor de todos. Al fin los de-
fectos de kos otrosson propios de su edad; pero este!l..

Anmita. Yo he frecuentado los circulos mas {JBlEbl es de
Paris.. |

Alejo. Y 4 mi... i

Amm He tratado familiarmente a las primeras no-
tabilidades...

Alejo. Ya. |

Anila. Se me cila con encomio en el Petit courrier des
Dames...

Alejo. Basta!l

Anita. (Cantando.) Un ultimo addio.. |
Los (ailleurs... sastres, como dicen usledes por. aca,
mendigan mi proteccion...

Alejo. No mas! No mas!

Anita. (Cantando.) Sorle secondami..
Soy la delicia de las bellas, y la CDH‘-‘[EH'ldGl{}n de los
marides. -
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Alejo. Por Dios! Por Dios! |
Amta (Cantando.) Que esta alma aud:ta Sf...

ESCENA XIII.
DICHOS. GILA. UN CRIADO.

Gila. Senor, senor!

Alejo. Qué traes ti, que vienes tan azorada?

G:Ea Ay Dios mio! Los otros sobrinos de usted que es-
taban en el canal , Manolo , J uhan Gelestum Cris—

. tobal... -

Alejo. Qur:, ha ocurrido?

Gzla. Un fracaso... una... Yirgen del Tremedal!

Anita. Ya comprendo. Alﬂuna muchachada, alguna

incongruencia *de mis hermanos... Ya se vé, “Chiz

qmllns sin mundo, sin ilustracion. .. Voy, voy & ha—

cerles respetar. (MI? ando d Gila con ¢l lente.) Adios,

alma mia. - ( Presentando la mano a don Alejo con

petulancia. ) Soy de usted, carisimo tio. Tairar{, tai-

rirarf, tairari. (Se va bailando la MazUTCa. )

ESCENA XIYV.
DICHOS, TMeNn0S ANITA.

Alejo. Vamos, qué venias a decirme?

Gzlfx Ay senor ! Un naufragio! Los senoritos se han
dado tan buena mana, que la escuadra se ha ido a
pique.

Alejo. Qué me cuentas!

Gu’a No esnada! Se han puesto la barca por montera.

Alejo. Ahl pobres criaturas!

(rila. Sosiéguese usted. No hay mas que una vara de
agua. Ello si, se han remojado de lo lindo.

Afe;m (Al er mda ) Gorre, corre! Que los muden & to-
dos de piés:a cabeza; que los abriguen bien. Cielo
santo! Qué va & ser de mi? ( Vase el criado. )

Grtla. Han llegado otros dos 6 tres- chiquirritines... el
resto de la familia menuda.

Alejo. No hay que hablarme de ellos.

Gila. Senor...

Alejo. No mas, no mas muchachos! Que vayan 4 escar-
dar cebollinos.

Gila. Es que... Mire usted, viene con ellos una mumta
tan aguda, tan linda, tan amable...

L
. o
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Alejo. No importa. Qué infernal lechigada de pelones!
Buen Dios! No gana uno para sustos. Si hoy no cojo
una enfermedad... Otra embajada ?

ESCENA XV.

DICHOS. PASCUAL.

Pascual. Ay senor! Aquiles, aquel rapaz tan travieso,
el del tambor... -

Alejo. Ha caido tambien en el agua?

Pascual. En el agua? Al contrario.

Alejo. Como al contrario? |

Pascual. Eslaba con Geromo y Cayetano en aquel
cuarto escusado donde tiene usted tantos papelotes...

Alejo. Bien; y qué? |

Pascual. Les he visto abrir la ventana, y saltar al
jardin uno detras de otro. .

Aquiles , pobre chiquillo!
empujado por Geromo,
se ha dislocado un tobillo.

Alejo. Ah qué desgraciado soy !

Pascual. Y Geromo? Qué porrazo!

Como es tan torpe y tan plomo...
Si solo ‘se ha roto un brazo
mi enhorabuena le doy.

Alejo. Ay! Acude, Gila, acude volando. (Vase Gila.)
Pero como les ha dado ese diabdlico pensamiento de
saltar por la ventana?

Pascual. Toma! Porque la puerta estaba cerrada & la
parte de afuera, y no podian parar en el cuarto a
causa del’humo.

Alejo. Y de dénde venia el humo?

Pascual. Tomal De'los papeles que estaban ardiendo.

Alejo. Eso mas! Y cdmo es que ardian los papeles?

Pascual. Toma! Porqae Cayetano dejo caer sobre-ellos
una carretilla  encendida, y por mas senas se ha
abrasado toda la mano.

Alejo. Pecador de mi! Con que tenemos fuego dentro
de casa? Barbaro, y eso es lo ultimo que me cuen-
tas! Fuego! Fuego! Pronto, llama & los criados, a los
vecinos... ( Vase Pascual. ) Si ‘yo pudiera correr!
Pero es imposible. La gota... No hace mas estragos
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el ‘célera morho que esa canalla menuda. Reniego
de todos los muchachos pasados, presentes y futu—
ros! Y aun hay cristianos que se atrevan & ser pa—
dres! Si fueran dos 6 tres... pero diez, diez nada
menos! No hay recurso. Acabaran conmigo. Lo peor
es que mi sobrino va 4 llegar. Qué le diré? Miseri-
cordial El agua, el fuego, la langosta de diez sobri-
nos... todas las plagas de Egipto llueven sobre mi.
Y sin un criado que me socorraj; sin haber quien si-
quiera me cuente... Misericordial

ESCENA XVI.

DON ALEJO, I ANITA en su propio irage. (Trae un li—
bro, y lo pone sobre la mesa.)

Alejo. Ah! quién es usted, senorita? .

Anila. Su sobrina de usted, Anita. ‘

Alejo. Sobrina ! Acabaremos hoy? Me habian dicho
que mi sobrino tiene diez hijos, y a buena cuenta
creo que ya pasan de quince los que han tomado po-

~sesion de mi casa para hacerme bramar de desespe-
racion. 1

Anita. Senor, yo no vengo con semejante objelo. Al
contrario, le traigo 4 usted buenas noticias. _

Alejo. Sera posible! Pues bien, habla, hija mia. El
fuego...

Anita. Ha sido apagado al momento.

Alejo. Respiro.—Y tus hermanos?

Anita. Mis hermanos? Pronto los vera usted. Unos es—
tan acostados, otros no se pueden mover ; pero el
médico ha dicho que no peligra la salud de ninguno
de ellos. '

Alejo. Ahl Bueno.

Anita. Gila, Pascual y mi hermanita Isabel estan cui-
dindolos. Yo vengo 4 hacerle & usted compania,d
consolarle, v & calmar su inquietud.

Alejo. Gracias, bella' sobrinita, gracias. Ya veo que
las hembras de esta familia valen mas que los varc—
nes... Y cémo has venido aqui?

Anita. En la tartana de don Claudio. El viene & pié con
mi padre...Yo los estaba esperando:alli dentro.en la
biblioteca.
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Alejo. En efecto: trajas un libro.... Oyes, eres tu otra
s4bia en abreviatura como tu hermano Gasimiro?
Anita.Yo, querido tio, sé muy poco; pero usted, que es

un sugeto tan instruido, tendra la bondad de darme
 de cuando en cuando algunas lecciones... |

Alejo. Como de cuando.en cuando? Todos los dias. Asi
como asi se me hacian tan largas las mananas... Mu-
cho me alegro de tener tan linda discipula. Lo que
es musica no te podré ensenar, porque no conozco
una nota, dicho sea con perdon... En cuanto al baile
(Mostrando la pierna mala.) ya ves 1l qué pergeno
podra ser el mio.

Anita. No hay que apurarse por eso. Justamente nie

‘hallo tal cual instruida en ambas cosas.

Alejo. Pues quién te ha ensenado...

Anita. Mi mama. Ah! Siusted la hubiera conocido, no
hubiera podido menos de amarla.

Alejo. Oh! En cuanto & eso... |

Anita. Si, amado tio. Era tan afable, tan carinosa...
Tu tio, me decia, es el mas bondadoso de los hom-
bres, el mas tierno de los parientes. Una sola vezen
su vida ha sido injusto; v lo ha sido para conmigo.
Si algun dia se digna abrirte sus brazos, pruébale,
Anita mia, que era yo merecedora de su afeclo; sepa
que yo misma te he ensehado 4 amarle, y sea esta
mi unica venganza.

Alejo. (Conmovido.) Gémo! Eso te decia?

Anita. A cada momento. Y dicen que usted se lamenta
de vivir solo, aislado... Mi mama hubiera embelleci-
do esta soledad; hubiera servido & usted de consuelo
v de alivio en su vejez... algo mejor (que unos ninos
¢omo nosofros.

Alejo. Creo que tienes razon.

Anita. Qué podemos hacer nosotros en obsequio de tan
buen tio, como no sea amarle entranablemente?

Alejo. (Pobrecilla! Serd posible... Yo he sido severo en
demasfa. Sf. no dudo que si ella existiera... Qué fe-

- Jiz seria yo teniendo & mi lado una muger amable,

- virtuosa, j6ven todavia! Por otra parte, mi sobrino y
esta angelical criatura... Sobre todo emancipindome
de los otros, y aclimatindolos en la Escuela pia...
Infelizl Haberla condenado sin verla, sin' tratarla!
Tenia razon. Ie sido muy cruel.)
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Anila. (Que le ha observado.) Qué tiene usted, tio?

Alejo. (Con dulzura.) Nada, Anita, nada. Necesito es—
tar solo. (Se separa A?um) Ah! Siento una pena...
(Anita vuelve a acercarse a don Alejo.) Todavia es-
tas ahi?.

Anita. Me iba, pero le oido & usted suspirar... y creia
que me llamaba.

Alejo. (Abrazandola.) Si, sf; estate & mi lado. Tu vis-
lta mitiga mi dolor.

Anita. Que haria yo paradistraer usted Aquino hay
piano... Quiere usted que le lea...

Alejo. Si, hermosa; lee un poco. Qué libro es ese?

Anita. (Can cortedad.) Tio... Son cuentos de hechi-
ceras. '

Alejo. Eres (a aficionada & cuentos?

Anita. Un poco. Y usted? ' A

Alejo. Eb! No diré que no: A tu edad, y a la mia, sue-
len dominar los mismos gustos. Los viejos v los ni-
nos se parecen mucho: “los estremos se tocan, V...
Vamos, hija, va te escucho. (Don Alejoesta sentado
sobre su sillon con el pié malo sobre un taburete, en
el cual se sienta Anila. Vacila un momento, le mira,
nmatestra tomar animo y lée.)

Anita. «Erase un lio que tenia cara de Nernn, y SIn em-
bargo, era la suma bondad, la suma dulzura.»

Alejo. (Sonriéndose.) Oh! Pues €50 1o es cuento. Mu-
chos hombres hay asien el mundo.

Anita. (Mirandole con' mucha espresion. ) S1, querido
tio. «Y este tio tenia un prmmpe, sobrino suyo, que
ansiosode hacer fortunase embarcé en un gran navio.
Y fue lejos, lejos, 4 un hermoso pais, donde se esta-
blecié. Y en este pais habia una- hechicera muy be-
nita que le dijo: ti solo vienes a buscar lasriquezas,
Y, si quieres, yo te daré la felicidad, y el principe
dEEth »

Alejo. Yo hubiera hecho lo mismo.

Am‘m «Y secas6 con la hechicera, que por cierto era
muy apacible, muy amorosa, pero muypobre, y es-

taba escrito que no mejoraria de fortuna hasta que
tuviera una docena de hijos.»

Alejo. Ah , ah... Singular es el cuento, vive Dios. _

Anila. «Pero los pnhremllns no pudlemn lener mas

que una niba... muy donosa, muy bonita; esc si..,
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Alejo. Qué ruido ahora... En el momento mas intere-
sanle nos vienen a estorbar!

TSCENA ULTIMA.

DICHOS. DON MIGUEL entrando de pronto. GILA Y PASCUAL
se quedan @ cierta distancia y observan.

Miguel. (Don Claudio se est charlando conun pasage-
ro, no acaba de’entrar, y mi impaciencia... Yo me
presento, y sea lo'yque Dios quiera.) Queride tio!

Alejo. Mi sobrino! Mi sobrinol Ven & mis brazos.

Aliguel. Viéndole a usted acompanado de mi hija, ya
no dudo de su generosidad... |

Alejo. Oh! Me tiene embelesado tu‘Anita. Preciosa mu-
chacha! Serd mi hija adoptiva. Pero voy a hablarte
con franqueza, porque yo no adulo’ a nadie. Por lo

.que hace 4 los otros chicos... no:estoy muy contento.

Miguel. Con queya sabe usted... -

Alejo. Si, que era muy dificil conocer... Pero esta no
es ocasion para reganar, porque como son de la piel
del diablo... No sé e¢émo revelarte... No te asustes.:
Todos estan un poco indispuestos.

Miguel. Tio, usted se esta chanceando.

Alejo. Si, para chanzas estamos!  Aquiles tiene una pe-
quena:dislocacion en un tobillo, Geromo se ha lasti-
mado un brazo... Tranquilizate: el médico dice que
no hay' peligro. Manolo, Julian y otros dos se han
caido en la acecuia... pero repito que no hay cuidado.

Miguel. Vamos, tio; esa es una quimera... -

Alejo. Tal parece, pero desgraciadamente no lo es. En
cuanto a la indigestion de Geromo, nodebes estranar...

Miguel. (Picado.) Lo que estrano es verle 4 usted lle-
var adelante esa burla intempestiva, no ignorando
mi sitnacion, y sabiendo que no tengo mas familia
que mi muger y esta nna. DR EAETER

Alejo. Qué me dices!

Miguel. La pura verdad. .

‘Alejo. Pero hombre, si'yo he visto & los demas con mis
propios ojos! |

Pascual. (A Gila acercandose. ) Veamos en que para
esto. . (472 15 £ty 12560

Miqguel. Usted ha visto 4 mis diez hijos?
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Alejo. A los diez no, pero lo menos & cuatro 6 cinco.
(Mrrando a Anita.) Qué es eso, senorita? Se esta usted
riendo? CGalle! vosotros tambien... Sobrinita, higa~
me usted el favor de esplicarme este misterio. =

Anita. Ya lo sabria usted todo si hubiera escuchado el
fin de mi cuento. _ |

Miguel. Gomo! Habras hecho tu alguna...

Alejo. Calla y atiende, que lee como un angel.

Amta. «Pues, comoibadiciendo, el encantador de quien
su suerte dependia era aquel tio de quien hablamos"
antes. Y la hija de su sobrino, queriéndole probar
al tio que un nino que nos ama es preferible a diez
que nos hacen rabiar, tom¢ sucesivamente la figura
y cardcter de una caterva de muchachos, a cual mas
insufribles... Y... y... desenganado, y enternecido
el buen tio, respondio... El buen tio respondig...

Alejo. Adelante. | |

Anita. El indulgente y benéfico tio respondid...

Alejo. Yamos: qué? £ -

Anita. (Dandole el libro.) Esta rasgada la hoja, tio.

Alejo. Picarillal Por fortuna lei yo en mis verdes anos
la tal novela, y sino he perdido lamemoria, hé aqui
lo que el buen tio respondié: Bedeid

En un batallon de nenes
cifrando yo mi ventura

le inmolaba, qué locural -

mi paz, mi salud, mis bienes.
T a colmar mi dicha vienes;
tu vales, nina hechicera,
por una familia entera;

Y, pues ya soy yermo frio,

sé tu para mi el rocio

de lozana primavera.

Miquel. Ah querido tio! |

Anita. Tanta bondad!

Alejo. Volved & abrazarme. Ya nunca nos separare—
mos.

Amita. Qué gozo para mama!

Alejo. Traédmela al instante.

Anita. El caso es que Gila y Pascual han entrado tam-
bien en la conspiracion, y creo que los casan en el
ultimo capitulo de la novela. Se acuerda usted, tio?

Alejo. Eh... No lo lengo muy presente... pero es pro-
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_bable., Todas las novelas acaban en'un casamiento...
(A Pascual.) Maniana el:convite de boda.
Pascual. (Mostrando el pastel.) Ya hemos tomado un
refrigerio & buena cuenta. = -
Gila. ;' A proposito: hay agiieros...
Temo que tu fé se quiebre.
Ese pastel.... Hombres fieros,
. ~todos: dais gato por liebre,
(o o0 v maridos 'y pasteleros.
Miguel.  * Soloun hijoitengo, y diez
| me achacaban. Cielo Santol
‘Mas del error no me espanto,
que: 4 muchos padres tal vez
| les sucedera otro tanlo.. -
Ahyﬂ (A Anita. ) Por ser bella, y sin segunda,
/reonmigo te quedaras; - '
mas a tu madre diras
que deje de ser fecunda.
No mas muchachos, no mas! -
Pascual. (A don Alejo.) Diez espm abamos: no?
Y uno solo nos‘quedo.
Este es:un engano alevei—
Quiere usted los otros nueve?
.Gachaza, que aquf estoy yo.
Anita. Timida, sin:esperiencia,
Madrid! mirame 4 tus piés |
esperando mi sentencia. kit |
Ya que plauso no me des,
no me niegues tu indulgencia.

‘-"‘-.‘}I!
ViR

———

_ FIN DE LA COMEDIA.
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